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Iltaha Regole per qualunque modo di trasporto d mp
Rules for any mode of transport

%

Compratore / Buyer
(Obbligazioni a carico
del compratore)
Buyer's obligations)

Franco fabbrica
EXW (..luogo convenuto) rischi e spese, anche per la caricazione sul mezzo del compratore e
(Eﬁ(ﬁﬁggﬁg“} risk and costs, also for the loading on the buyer’s means

rischi e spese, anche per la scaricazione dal mezzo del venditore se la consegna avviene altrove che presso i locali del venditore T
risks and costs, also for the unloading from the seller’s means, if the delivery is carried out elsewhere than at the seller’s premises

| rischi e spese (escluse quelle di trasporto) - risks and costs (excluding carriage costs) L4 )

ﬁanco vettore

..luego convenuto)

FCA Free carrier
(..named place)

Trasporto pagato fino a

(..luogo di destinazione)
CPT Carriage paid to

(..named place of destination)

Trasp. e ass. pagati fino a
(..luogo di destinazione)
CIP Carriage and insurace paid to
g pal
(..named place of destination)

:
E

Reso al terminal

{..porto o luogo di destinazione)
DAT Delivered at therminal

(..named port or place of destination)

rischi e spese - risks and costs . >

Reso al luogo di destinazione
AP (..luogo di deslinazione)
D) Delivered at destination place
(..named place of deslination)

rischi e spese 4
risks and costs
Reso sdoganato 5
(..luogo di destinazione) rischi e spese

risks and costs

Delivered duty paid

(..named place of destination)

Regole solo per il trasporto marittimo e per vie d’acqua interne
Rules only for sea and inland waterway transport

Franco lungo bordo
(..porto d'imbarco) ; =
FAS [y alonaside ship rischi e spese - risks and costs : ° 'r>
(..named port of shipment) I
Franco a bordo
FOR [oneimenis rischi e spese - risks and costs o7
(..named port of shipment)
f&f}:’ﬁ;g;;zim] rischi e spese (escluso il nolo) - risks and costs (excluding freight) e )
R T T — c
{..named port of destination)

Costo, assicurazione e nolo rischi e spese (escluso il nolo) - risks and costs (excluding freight) e )
CIF (..porto di destinazione)
(..named port of destination)

2

2

é T =indica l'obbligazione di stipulare il contratto di trasporto T =refers to the obligation to contract for the carriage of the goods o %
'5 ? (T)=indica la facolta di stipulare il contratto di trasporto (T) =refers to the right to contract for the carriage of the goods '% § 5
g '—; A =indica l'obbligazione di stipulare il contratto di assicurazione A =refers to the obligation to contract for insurance %
5% © = indica I'obbligazione di provvedere allo sdoganamento delle merci all'esportazione © = refers to the obligation to clear the goods for export S U
§ ; @ = indica I'obbligazione di provvedere allo sdoganamento delle merci all'importazione @ = refers to the obligation to clear the goods for import QE

Distribuita da dmpmappe.com - tel. 02.45706320



